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PREDMET: PRIJEDLOG ZAKONA O KORISTENJU OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE
I UCINKOVITE KOGENERACIJE

Obavjestavam Vas da je Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine na 3.
sjednici od 31.7.2023.godine, usvojio Prijedlog zakona o koritenju obnovljivih izvora energije i
u¢inkovite kogeneracije sa devet amandmana Vlade Federacije BiH i tri amandmana koje je Vlada
Federacije BiH prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma.

Tri amandmana: Amandman L., Amandman IV. i Amandman VI. koje je Vlada Federacije
prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma, je u svom izjaSnjenju kojeg je dostavila Domu naroda
djelomi¢no izmjenila na sljede¢i na€in:

Amandman L. koji je Vlada Federacije BiH prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma a koji
glasi:
Amandman L.
U é&lanku 17. u todki cc) interpunkcijski znak ,, .“ Mijenja se sa interpunkcijskim znakom ,, ,“ i iza
to¢ke cc) dodaje se nova tocka dd) i glasi:
,,dd) zaklju€ivanje ugovora o uredenju medusobnih odnosa s nadleZznim operatorom distribucijskog
sustava, je izmjenjen na sjednici Doma naroda na na¢in da je Vlada Federacije BiH je u IzjaSnjenju
koje je dostavila Domu naroda koji se odnose na amandmane koje su podnijeli izaslanici u Domu
naroda Ivo Tadi¢ i Damir DZeba se izjasnila da prihvata Amandman koji se odnosi na ¢lanak 17. na
sljedeci nacin:

“Clanak 17.

Operator za OIEiUK ima slijedece nadleznosti:

a) donosi interna pravila rada i poslovanja Operatora za OIEiUK,

b) donosi Uputstvo o radu Balansne grupe OIE,

¢) usvaja, uz suglasnost Ministarstva, Pravilnik o aukcijama, provodi procese i postupke aukcija,

d) donosi, uz suglasnost Vlade Federacije, Program o sufinanciranju prosumera iz kategorije
kuéanstva,

e) prikuplja, obraduje i vodi evidenciju o ukupnoj elektri¢noj energiji proizvedenoj u postrojenjima
koji koriste OIE iz kojih Operator za OIEiUK vrsi otkup elektri¢ne energije,

f) prikuplja, obraduje i vodi evidenciju o ukupnoj elektri¢noj energiji proizvedenoj u postrojenjima
prosumera,
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g) sukladno ¢lanku 45. ovog zakona, na zahtjev potencijalno privilegiranog proizvodaca, zakljutuje
predugovor o dodjeli premije,

h) sukladno ¢lanku 45. ovog zakona, na zahtjev privilegiranog proizvodaca, zakljutuje ugovor o
dodjeli premije,

i) sukladno ¢lanku 44. ovog zakona, na zahtjev potencijalnog privilegiranog proizvodada, zakljuduje

predugovor za otkup elektri¢ne energije,

j) sukladno €lanku 44. ovog zakona, na zahtjev privilegiranog proizvodada, zakljutuje ugovor o

otkupu elektri¢ne energije,

k) vrsi obradun i isplatu financijskih sredstava za isporudenu elektri¢nu energiju privilegiranim
proizvodacima koji su zaklju¢ili ugovor sa Operatorom za OIEiUK,

1) vrsi isplatu premija privilegiranim proizvodac¢ima koji su zakljugili Ugovor o dodjeli premije,

m) sa svakim pojedina¢nim opskrbljivacem koji opskrbljuje kupce iz Federacije, sklapa ugovor kojim

¢e se detaljno urediti sva medusobna prava i obveze, ukljutujuéi prikupljanje naknade iz ¢lanka
27. stavak (1)ovog zakona,

n) izraduje analize proizvedenih koli¢ina elektri¢ne energije u odnosu na koli¢ine elektriéne energije
proizvedene iz OIE predvidene planskim dokumentom za energiju i klimu Federacije,

o) vrsi fakturiranje i naplatu fakturisanih sredstava od opskrbljivada za isporuéenu elektri¢nu energiju
proizvedenu u postrojenjima koji koriste OIE a iz kojih Operator za OIEiUK vrsi otkup elektri¢ne
energije,

p) prikuplja i obraduje podatke o ukupnoj finalnoj potrosnji elektri¢ne energije u Federaciji koje
dostavljaju operatori distribucijske mreze, opskrbljivaci i kupci koji samostalno nabavljaju
elektri¢nu energiju za vlastite potrebe iz uvoza, na mjese¢nom nivou, radi obratuna naknada,

r) vr§i isplatu sredstava za balansiranje elektroenergetskog sustava nadleZznom tijelu za ¢lanove
balansne grupe OIE ili balansno odgovornoj strani s kojom Operator za OIEiUK zaklju¢i ugovor o
prijenosu balansne odgovornosti,

s) vodi poseban transakcijski ra¢un za obracun i pla¢anje elektri¢ne energije proizvedene iz OIEiUK,

t) provodi propisane aktivnosti vezane za promoviranje OIEiUK sukladno ¢lanku 51. ovog zakona,

u) dostavlja izvjesca o svim provedenim aukcijama sukladno ovom Zakonom,

v) dostavlja polugodidnja i godi$nja izvje$¢a o radu i poslovanju Vladi Federacije, Ministarstvu i
Regulatornoj komisiji,

z) vodi Registar garancije podrijetla, te izdaje, vr$i prijenos i poniStavanje garancija podrijetla
elektri¢ne energije,

aa) utvrduje administrativnu barijeru,

bb) zakljuduje ugovor o uredenju medusobnih odnosa s nadleznim operatorom distribucijskog sustava.

Prema tome, potrebno je da se Zastupnicki dom izjasni o ovome Amandmanu.

Amandman IV. Koji je Vlada Federacije prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma a koji
glasi:
- u &lanku 3. stavak c) mijenja se i glasi: "Aukcija za mala postrojenja - FIT Aukcija je proces
nadmetanja kojim se pobjedniku/pobjednicima dodjeljuje pravo prodaje elektricne energije
proizvedene iz OIEiUK iz malih postrojenja, a nadmetanje se vrsi za tehnoloske kvote definirane u
jedinicama instalirane snage (kW),”
- u ¢&lanku 3. stavak d) mijenja se i glasi:." Aukcija za velika postrojenja - FIP Aukcija je proces
nadmetanja, kojim se pobjedniku/pobjednicima dodjeljuje poticaj u vidu fiksne premije po
isporuéenom MWh elektri¢ne energije iz OIEiUK iz velikih postrojenja, nadmetanje se pritom vr3i za
tehnoloske kvote definirane u jedinicama instalirane snage (kW),"
- u ¢lanku 3. stavak dd) mijenja se i glasi: "Opseg aukcije oznaCava maksimalnu koli¢inu elektri¢ne
energije iz obnovljivih izvora energije iskazanu u GWh, koja ¢e biti poticana putem fiksnih premija
kroz provodenje aukcija,”
- u &lanku 3. stavak ss) mijenja se i glasi: "Tehnoloska kvota oznaava maksimalnu instaliranu snagu
postrojenja iz obnovljivih izvora energije iskazanu u kW, koja ¢e biti poticana putem garantirane
otkupne cijene tijekom jedne kalendarske godine,"
- u ¢lanku 34. u stavku (3) rijeéi: "koli¢ina energije" mijenjaju se rije¢ima: ,,instaliranih snaga",
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- u ¢lanku 37. u stavku (2) rije¢i "proizvodnje" mijenjaju se rije¢ima: “instalirane snage”.

Amandman IV. u dijelu koji se odnosi na ¢lanak 3 stavak d) je izmjenjen na sjednici Doma
naroda na nadin da je Vlada Federacije BiH je u Izjasnjenju koje je dostavila Domu naroda koji se
odnose na amandmane koje su podnijeli izaslanici u Domu naroda Ivo Tadi¢ i Damir DZeba se
izjasnila da prihvata Amandman koji se odnosi na €lanak 3 stavak d) na sljedeéi nadin:

- u ¢lanku 3. stavak d) mijenja se i glasi:." Aukcija za velika postrojenja - FIP Aukcija je proces
nadmetanja, kojim se pobjedniku/pobjednicima dodjeljuje poticaj u vidu fiksne premije po
isporu¢éenom MWh elektri¢ne energije iz OIEiUK iz velikih postrojenja, nadmetanje se pritom vrsi za
opseg aukcija definiran u jedinicama instalirane snage (kW),"

Prema tome, potrebno je da se Zastupnicki dom izjasni o ovome dijelu Amandmana IV.
koji je Vlada Federacije prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma.

Amandman VL. koji je Vlada Federacije BiH prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma a koji
glasi:

“U ¢€lanku 27. st. (6) i (7) se brisu.
U ¢lanku 41. stavak (4) se briSe.”

Amandman VI. je izmjenjen na sjednici Doma naroda na nadin da je Vlada Federacije BiH u
Izjasnjenju koje je dostavila Domu naroda koji se odnose na amandmane koje su podnijeli izaslanici u
Domu naroda Ivo Tadi¢ i Damir DZeba se izjasnila da prihvata Amandman koji se odnosi na ¢lanak
27. na sljedeéi nadin:

U ¢lanku 27. st. (6) i (7) se briSu , a st. (8), (9), (10) i (11) postaju st. (6), (7), (8) i (9).

U &lanku 27. stavak (8) koji je Vlada Federacije prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma a koji

je glasio:

'"(8) Proizvodacu elektri¢ne energije koji koristi OIE, a koji je u razdoblju investiranja primao
drZavnu pomo¢ srazmjerno se umanjuje garantirana otkupna cijena ili premija." se mijenja i
glasi:

'"(8) Proizvodacu elektri¢ne energije koji koristi OIE, a koji je u razdoblju investiranja primao
drzavnu pomoé za postrojenje za proizvodnju elektri¢ne energije proizvedene iz OIEiUK, &ija
je proizvodnja predmet poticanja, srazmjerno se umanjuje garantirana otkupna cijena ili
premija.'

Prema tome, potrebno je da se Zastupnicki dom izjasni o ovome dijelu Amandmana VL
koji je Vlada Federacije prihvatila na sjednici Zastupni¢kog doma.

Tom prilikom, Dom naroda je usvojio sljede¢i
ZAKLJUCAK

1. Zaduzuje se tvrtka Elektroprijenos BiH kao i FERK i druge nadlezne institucije da Zurno
razmotre kapacitete postojee mreze magistralnih vodova za prijenos elektri¢ne energije te
sukladno liberalizaciji izgradnje i poveéanju interesu investitora za ulaganja u obnovlljive
izvore energije usklade i svoje planove povecanja kapaciteta, osobito za izvozne pravce
kako ne bi doslo do kolapsa mreZe u bliskoj buduénosti i kako bi proizvedena energija
mogla pronaéi svoje kupce i na taj na€in se ovaj strateski energent stavi u punu funkciju,
kako za investitore tako i za drzavu Bosnu i Hercegovinu. Takode od nadleznih institucija
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trazi se uskladen razvoj entiteta i podrudja koji raspolaZzu prirodnim resursom za navedenu
proizvodnju.

2. Ovaj zakljudak stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e u “SluZbenim novinama
Federacije BiH”.

Dostavljeno:
- Uredu predsjedatelja Doma naroda

- Potpredsjedateljima Doma naroda

- Tajniku Doma naroda

- Tajniku Zastupnitkog doma

- Predsjedniku i dopredsjednicima Federacije BiH

- Premijeru i zamjenicima premijera Vlade Federacije BiH
- Tajniku Vlade Federacije BiH

- Federalnom ministarstvo energije, rudarstva i indsutrije
- Elektroprijenosu BiH

-FERK -u

- Povjerenstvu za informiranje Doma naroda

- Sluzbi Zastupnitkog doma

- Sluzbi Doma naroda

- Sluzbi za izradu izvornika Zastupnitkog doma

-aa
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